
PADDLE LITE HOLSTERS - PADDLE LITE SPRINGFIELD XD 4"
-BLACK-RIGHT HAND

Using Galco's time-proven paddle design and joining it to a holster made from our
Premium Center Cut Steerhide, Galco has once again created a concealment
holster that is reasonably priced yet extremely comfortable and efficient.
Featuring Galco’s patented belt-lock copolymer injection molded paddle, the
Paddle Lite is very secure, yet easy to remove and replace without removing the
belt, fits belts up to 1.75" PDL480B: Only fits 9mm/40 cal

Attributes

Name: PADDLE LITE SPRINGFIELD XD 4" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022375
Mfr. No.: PDL440B
Color: Black
Hand: Right
Make: Springfield
Material: Leather
Model: XD 4''
Delivery weight: 0.222kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 305mm
UPC: 601299116085

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das PADDLE LITE HOLSTER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PADDLE LITE HOLSTERS von Galco International. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und komfortable Trageoption für Ihre Springfield XD 4" Waffe zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position (rechts).
Achten Sie darauf, dass das Holster sicher am Gürtel befestigt ist, bevor Sie die Waffe einsetzen.
Verwenden Sie den DaumenbrechSicherheitsriemen, um ein versehentliches Herausfallen der Waffe zu
verhindern.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Holster ordnungsgemäß funktioniert und alle Teile intakt sind.
Vermeiden Sie es, das Holster in der Nähe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Holsters:

Nehmen Sie das Holster aus der Verpackung.
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel, an dem das Holster befestigt wird, nicht breiter als 1,75" ist.
Führen Sie das Paddle des Holsters unter den Gürtel und drücken Sie es nach unten, bis es sicher an
seinem Platz sitzt.

Verwendung des Holsters:

Setzen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, sodass der Abzug vollständig verdeckt ist.
Ziehen Sie den DaumenbrechSicherheitsriemen über den Griff der Waffe, um zusätzlichen Schutz zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.

Entfernen des Holsters:

Um das Holster abzunehmen, ziehen Sie einfach am Paddle, um es vom Gürtel zu lösen. Dies kann
ohne das Entfernen des Gürtels erfolgen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Lederprodukte.
Überprüfen Sie, ob das Holster oder Teile davon recycelbar sind, und entsorgen Sie es entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Holster erworben haben.

Wichtiger Hinweis: Bei Fragen zur Produktsicherheit oder im Falle von Problemen, die mit dem Holster oder der
Waffe zusammenhängen, wenden Sie sich an die zuständigen Behörden oder nutzen Sie die EU Safety Gate
Plattform, um Informationen über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst im Umgang mit Ihrer Waffe und Ihrem Holster.
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PADDLE LITE HOLSTERS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the PADDLE LITE HOLSTERS PADDLE LITE SPRINGFIELD XD 4" BLACK RIGHT HAND.
This guide provides essential safety information and instructions to ensure the proper use and care of your holster.
Please read this guide carefully to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Product Safety: This holster is designed for safe use with the Springfield XD 4" firearm. Always ensure your
firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices related to this product. If you receive a recall notice, follow
the instructions provided.
Online Shopping: When purchasing online, ensure you are buying from reputable retailers that comply with
safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided with your purchase.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety alerts concerning this product through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always verify that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Ensure the holster is securely attached to your belt and that the paddle is properly positioned.
Do not attempt to draw your firearm from the holster while seated or in any position that may hinder your
ability to safely handle the firearm.
Regularly inspect the holster for wear and tear. If you notice any damage, discontinue use immediately.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture, as this may affect the material and
functionality.
If you experience difficulty in drawing or reholstering your firearm, stop using the holster and consult the
manufacturer for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the paddle of the holster onto your belt, ensuring it is positioned at a comfortable angle for
drawing your firearm.
Adjust the holster's position as needed for optimal accessibility.

Usage:

To insert your firearm into the holster:
Ensure the firearm is unloaded.
Carefully slide the firearm into the holster, ensuring it is fully seated.

To draw your firearm:
Grip the firearm firmly.
Pull upward and outward from the holster in one smooth motion.

After use, always reholster the firearm by sliding it back into the holster while ensuring it is unloaded.

Disposal Instructions
When disposing of this product, follow local regulations for the disposal of leather and synthetic materials. Do not
incinerate the holster, as it may release harmful substances. If you no longer need the holster, consider recycling it
through appropriate channels or disposing of it in a manner that minimizes environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or additional information, please refer to the contact details provided with
your purchase. Ensure you have your product details available when reaching out for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your PADDLE LITE
HOLSTERS PADDLE LITE SPRINGFIELD XD 4" BLACK RIGHT HAND. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la funda Paddle Lite de Galco para su Springfield XD 4". Esta guía está diseñada para ayudarte a
utilizar el producto de manera segura y efectiva. Asegúrate de leer todas las instrucciones y seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté siempre en buenas condiciones antes de cada uso.
Verifica que la funda se ajuste correctamente a tu cinturón y arma.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los niños.
Evita el uso de la funda si presenta daños visibles.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el porte de armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: La funda está diseñada para ser utilizada con el Springfield XD 4". No la utilices con otras
armas.
Ajuste correcto: Asegúrate de que el paddle esté bien ajustado al cinturón. Un ajuste inadecuado puede
causar que la funda se deslice o se caiga.
Retención: Utiliza la correa de retención con ruptura de pulgar para asegurar el arma en la funda.
Transporte: Siempre transporta el arma en la funda y asegúrate de que esté asegurada antes de moverla.
Manejo seguro: Al retirar el arma de la funda, asegúrate de que el área esté despejada y que no haya
personas cerca.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Paddle:

Coloca el paddle en el cinturón asegurándote de que esté orientado hacia el exterior.
Ajusta el paddle para que se mantenga en su lugar, asegurándote de que no se deslice.

Colocación del Arma:

Abre la correa de retención.
Inserta el Springfield XD 4" en la funda, asegurándote de que encaje correctamente.
Cierra la correa de retención para asegurar el arma.

Retiro del Arma:

Sujeta la funda con una mano para estabilizarla.
Usa la otra mano para abrir la correa de retención.
Retira el arma de la funda con cuidado.

Verificación:

Después de colocar el arma en la funda, verifica que esté segura y que la correa de retención esté en
su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda, asegúrate de desecharla de manera responsable. Si la funda está dañada o
desgastada, considera reciclarla o desecharla en un lugar adecuado, siguiendo las regulaciones locales sobre
residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el uso de la funda Paddle Lite, consulta a un
profesional calificado o a un distribuidor autorizado de Galco. Asegúrate de tener a mano la información del producto
para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para
asegurarte de que tu experiencia con la funda Paddle Lite sea segura y satisfactoria.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Holster Paddle
Lite de Galco International

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le holster Paddle Lite de Galco International en toute
sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez minimiser les risques potentiels et profiter d'une utilisation efficace
et confortable de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le holster conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le holster de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le holster avec des armes à feu compatibles, spécifiquement le modèle Springfield XD 4"
dans les calibres 9mm/40.
Ne portez pas le holster si vous n'êtes pas capable de l'utiliser de manière sûre et responsable.
Lorsque vous retirez ou remettez le holster, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Évitez de porter le holster dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance, comme des
températures très élevées ou très basses.
Ne laissez jamais votre arme à feu sans surveillance lorsque vous utilisez le holster.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster

Placez le holster sur votre ceinture en vous assurant que le paddle est bien en place.
Vérifiez que le holster est bien ajusté et sécurisé sur votre ceinture.

Utilisation du Holster

Pour retirer le holster, déverrouillez la sangle de rétention en utilisant votre pouce.
Retirez l'arme à feu du holster avec précaution, en vous assurant qu'elle est déchargée.
Pour remettre l'arme dans le holster, assurezvous qu'elle est bien positionnée et que la sangle de
rétention est correctement verrouillée.

Instructions de Mise au Rebut
Si le holster est endommagé ou usé, ne l'utilisez pas et jetezle de manière appropriée.
Ne jetez pas le holster avec des déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour le recyclage
ou l'élimination appropriée des produits en cuir et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du holster
Paddle Lite de Galco International.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
PADDLE LITE GALCO

Introduzione
Grazie per aver scelto la Fondina Paddle Lite Galco per il tuo Springfield XD 4". Questo prodotto è progettato per
offrire comfort e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare la fondina.
Controlla regolarmente la fondina per segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta segni di danneggiamento.
Mantieni la fondina lontana dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurati che la fondina sia correttamente fissata alla cintura prima di indossarla.
Verifica che l'arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Non forzare l'arma nella fondina; utilizza un movimento fluido e controllato.
Evita di utilizzare la fondina in condizioni estreme (es. temperature elevate, umidità eccessiva).
Non lasciare la fondina in luoghi esposti al sole per periodi prolungati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Posiziona il paddle in copolimero sulla cintura, assicurandoti che sia ben fissato.
Regola la posizione della fondina in base al tuo comfort personale e all'accessibilità.

Uso della Fondina:

Inserisci l'arma nella fondina con la canna rivolta verso il basso.
Assicurati che l'arma sia completamente inserita nella fondina prima di muoverti.
Per rimuovere l'arma, afferra saldamente la fondina e tira l'arma verso l'alto con un movimento deciso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la fondina nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e
plastica.
Se la fondina è danneggiata, considera di contattare un centro di smaltimento specializzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Grazie per aver scelto Galco. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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PADDLE LITE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Galco Internationalin Paddle Lite Springfield XD 4" holsterin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että holsteri on suunniteltu käytettäväksi ainoastaan Springfield XD 4" aseen kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Vaurioitunut holsteri voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Säilytä holsteri lasten ulottumattomissa.
Varmista, että holsteri on oikein kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Holsteria ei tule käyttää, jos se on märkä tai likainen. Puhdista holsteri säännöllisesti.
Varmista, että holsteri on oikeassa asennossa ennen aseen laittamista siihen.
Käytä holsteria vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä yritä muuttaa holsterin rakennetta tai toimivuutta.
Tarkista, että vyö on kunnolla kiinnitetty holsteriin ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön käyttäen copolymerinjektoitua paddlemuotoilua.
Varmista, että holsteri on tukevasti paikallaan ja että se on helppo irrottaa ja laittaa takaisin ilman vyön
poistamista.
Tarkista, että holsteri on suunnattu oikein (oikea käsi).

Käyttö:

Aseta Springfield XD 4" ase holsteriin huolellisesti.
Varmista, että ase on turvallisesti kiinnitetty holsteriin.
Käytä holsteria vain, kun se on oikein kiinnitetty ja ase on turvallisesti paikallaan.
Poista ase holsterista vain, kun se on turvallista tehdä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanha tai vaurioitunut holsteri ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet holsterin hävittämiseksi.
Älä hävitä holsteria tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiakaspalveluun. Kaikki tuotteet ovat saatavilla EU:n
alueella, ja asiakaspalvelu on valmis auttamaan sinua turvallisuus ja käyttöohjeissa.

Loppuhuomautus
Pidä tämä ohje tallessa tulevaa käyttöä varten. Oikea käyttö ja huolellinen noudattaminen varmistavat, että voit
nauttia Galco Paddle Lite holsterista turvallisesti ja tehokkaasti.


